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A jégverés ujabb kataszfrófáüs pusztításai 
a szegedkörnyéki földeken 

A kedd esíi vihar elpusztította a jónosszáilósi, s/afymaz% fehértói és 
őszeszéki szőlőkel, gyümölcsösöket és nagy kárt leli a paprika-

filieívényekben 
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M * 

(A Délmagyarország munkatársától) Kedden 
este ismét katasztrofális csapás értté a szegedi 
gazdák igen jelentós részét: pusztító jégeső verte 
végig a határt és szinte felbecsülhetetlen károkat 
okozott mindenfelé. Elpusztította annak a ke-
vésnek jelentős részét amit a nyárelejei fagyok, 
* nyári aszály meghagyott. 

A városba a keddi viharból csak kevés jutott 
el. Délután hat órakor hirtelen elborult az' ég, erős 
szél kerekedett, amely porfelhőbe borított min-
dent azután megeredt a zápor, de rövid idő múl-
va ismét elcsendesedett minden, sőt éjszaka már 
az ég is kitisztult és az alaposan lehűlt levegő, 
amely sejttette a jégverést, ismét felmelegedett. A 
város belterülete a vihar utjának csak a legszé-
lére került. Az ut közepébe viszont éppen azok a 
területek estek — Jánosszállás, Szatymaz, Vilma-
szállás, Fehértó, öszeszék —, amelyeken a legtöbb 
volt még az elpusztítható érték. 

A jégvihar Dorozsma—Forráskut 
felől közeledett a szegedi határ felé 
és Sándorfalva irányában vonult 

tova. 

Az útját a legkegyetlenebb pusztulás mutatja, 
óriási szél vezette be a katasztrófát, amely hatal-
mas törzsű fákat csavart ki tövestől, kerítéseket 
döntött ki, háztetőket sodort Ír, azután zuhogni 
kezdett a jég, előbb mogyorónagyságu jégszemek 
borították el a földet, majd tyuktojásnagyságura 
növekedett a jég és lehasogatott, szétroncsolt min-
dent. Ezeken a tanyarészeken rendkívül értékes 
szőlőültetvények és gyümölcsösök vannak. Á sző-
lő termésben a meleg nyár sokat behozott abból, 
ami kárt a korai fagy okozott. A szőlőfürtök szé-
pen kifejlődtek és ha mennyiségileg ncin is, de 
minőségileg annál jobb termést ígértek. 

A jégverés elvégezte sok helyen a 
szüretet, egyes helyeken szinlc 
maradéktalanul leverte a fürtöket 

a tőkékről. 

De rengeteg kárt okozott a gyümölcsösökben is. 
Nemcsak a félig érett gyümölcsöt verte le a fák-
ról, hanem lehasogatta a ternaőégakat cs sok he-
lyen kivágta a fákat is. 

Súlyosan szenvedtek a jégveréstől a paprikaül-
tetvények is, 

sok helyen ugy elpusztította a pap-
rikát a jég, 

hogy a paprikaföldeken csak a péppé darált bok-
rok maradtak. 

A legkevesebb kárt a jég aránylag a kukoricában 
felte. A teljesen kifejlődött és megkeményedett 
kukoricacsöveknek nem sokat árthatott, dé a le-
veleket lehántolta, leszaggatta a szárról és igy ami 
kár is esett, az inkább takarmánykárnak számit. 

A jégvihar, mint említettük, sok helyen hatalmas 
fákat döntött ki. Egy ilyen kidöntött fa eltorlaszol-
ta a budapesti vasútvonalat és megakasztotta a 
közlekedést A vonatok ezért késve folytathatták 
csak utjukat. 

Hir szerint erős jégverés pusztított a szegedi 
határral szomszédos Pusztamérgesen is, ahol ha-
talmas szőlőtelepek termését verte tönkre. 

Viharkárok, vülámcsanások, 
tíiz Csanádmegyében 

(A Délmagyarország makói tudósítójától.) A 
tegnap esti vihar és felhőszakadás egész Csanád -
megyében végigvonult több-kevesebb pusztítással 
Az országutak mentén számos fát tövestől csavart 

* vihar, telcfonpóznákat döntött ki, kazlakat 
szórt széjjel és jelentékeny pusztítást végzett a 
Gyümölcsösökben-

A Szeged—Makó közötti villamos távvezetéket is 
"szakította a tomboló szélvihar. Klárafalva hatá-
rában kidöntötte az egyik távvezetéki oszlopot. A/ 
áramvezető drótok reázuhantak az alattuk levő 
szalmakazlakr? s veszedelmes szikrázásba kezd 

amig csak áram volt bennük. Makón ismé-

telten megszakadt emiatt az áramszolgáltatás, mig 
végül is kikapcsolták a szegedi áramot és a ma-
kói áramfejlesztő gépek indultak meg. 

A sűrű villámcsalpások, amelyek Makón é* a 
környéken lakóházakat és különböző épületeket 
értek, szerencsére nem voltak gvujtó hatásúak és 
emberéletben nem okoztak kárt. Néhány rádió-
készülék, antenna és villamos vezetékberendezés 
lett csupán a villámcsapások áldozata. 

Pitvaroson gyújtogatott a villám, amely negyed 
8 óraikor Tószegi Mihályné nádfedeles házába 
csapott. A fülsiketítő csattanás nyomán óriási füst-
felhő csapott fel a villámsújtotta házból, pillana-
tok alatt lángbaborult a tetőzet. Bár a zápor eb-
ben az időben is teljes erővel szakadt, hatalmai 
lánggal égett a tüz mindaddig, amig az utolsó ge-
rendáig elhamvadt az épiilei tetőzete. 

Térképes kimutatás készült 
a tífuszmegbetegedésekről 

Van olyan ház, ahol a lakók fele megbetegedett — Alsóvároson 
növekszik a megbetegedések száma 

(A Délmagyarország munkatársátó\.)r Párnapos 
stagnálás után a tifuszmegbetegedések száma is-
mét emelkedik. Hétfő regigel óta ujabb 13 tifusz-
megbetegedést jelentettek be a tiszti főorvosi hivu-
talnál és ezzel együtt 

a betegek szánta nyolcvanra emel-
kedett. 

Ezek között több a tifuszgyanus, akiket megfigyelés 
alatt tartanak, mert még nem lehetett pontosan 
megállapítani, hogy valóban tífusszal fertőzöttek-e. 

A tiszti főorvos 

térképes kimutatást 

készített azokról a megbetegedésekről, amelyeket 
ebben az esztendőben jelentettek be. A város tér-
képén piros pontok jelzik a megbetegedéseket 
Augusztusig csak szórványosan jelentek meg a pi-
ros pontok a térképen, 

az utóbbi négy héten azonban mtír 
minden harmadik uccába jutott egy, 
vagy több piros pontocska, jeléül an-
nak, hogy jórványszerüen lépett fel a 
tífusz Szegeden. Különösen Alsóvároson 
szaporodtak el a fertőzést jelző piros 

pontok. 

A térképes kimutatás szerint tifuszmegbetegedés 

a kővetkező ue.cákban fordult elő: 
Belváros: Feketesas-, Jókai-, Szentháromság-, 

Kazinczy-, Bei;zsenyi-ucca, Kossuth Lajos-sugárul, 
Tiszapart, Valéria-tér; 

Felsőváros: Liszt-, Tabán-, Bózsa, Vajda-, Gem-
ucca* VásárWelyi-sugárut, Felsőtiszapai*; 

Rókus: Szűcs-, öthalom-, Pacsirta-, Jakab La-
jos-ucca, Mars-tér, Kossuth Lajos-su;,árut; 

Móraváros: Kormányos-, Gép-, Nemestakács-
UCCft * 

Alsói/áros: Kisfaludy-. Bépás-. Szekeres-, Cson-

ka-, Pálfy-. Váradi-, Föld míves-', Füzes-, Közép-

ucca, Topolya-sor; 

Újszeged: Jénkovich-ucca, Temesvári-körút, Fo-

fasor, és az OFB-földek; 
Telepek: Bokikant-telep, Somogyi-telep, Gyula-

telep. • 
A jelzett uccákban többnyire egv. legfeljebb kel 

megbetegedés fordult elő az utóbbi időben, azonban 

vannak uccák —igy a Szenthárom-
ság-, Pacsirta-, Csonka-, Répás-ucca 

Belvárosi Mml Csütörtök é« péntek 
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A CSATA 
Inkisinoff és Annabella. Aíönkiről 

Csak látásból ismerem 
Magtra Schne de r , W l l l y Forat. 5-tfil folyt. 

—, ahol egyszerre h—5 tífuszos meg-
betegedésről érkezett jelentés. A te-
lepeken is több megbetegedés fordul 

elő. 

A Bokkant-telepen például egymásután heten 
betegedtek meg. A fertőzés a jelek szerint köz-
vetlenül terjedt, mert a legközelebbi hozzátarto-
zók betegedtek meg. Éppen erre való tekintettel a 
tiszti főorvosi hivatal elrendelte a környéken to-
koknak a tífusz ellen való beoltását. 

Harmincnyolc személyt szólítottak fel a 
védekező oltásra 

és eddig — két nap alatt — huszonkilencen be-
oltatták magukat minden presszió alkalmazása 
nélkül. 

Az alsóvárosi Bépás-ucca 22. szám alatt a ház-
beliek közül öten betegedtek meg, a házbetieket 
kivétel nélkül beoltották. Itt lakik egy héttagú csa-
lád, közülük öten felnőttek, kettő kiskorú. A hét-
tagú családnak csupán két ágya van, éjszakán-
kint a földre raknak le szalmazsákokat és azon 
fekszenek. A család hét tagja közül négyen meg-
kapták a tífuszt. 

A Topolya-sor 5. számú házban szintén egy-
szerre többen betegedtek meg. Nap-nap után je-
lentettek be ujabb megbetegedéseket, éppen ezért 
széleskörű védőoltást rendelt el a tiszti főorvosi 
hivatal. A környéki lakosok egymásután önkéntes 
elhatározással, tömegesen jelentek meg a kerü-
leti tiszti orvosnál és kérték a tifuszoltás alkal-
mazását. 

ítélet 
az óbudai kommunista 
szervezkedés ügyében 
Budapest, augusztus 28. A rendőrség április-

ban nagyarányú kommunis ta szervezkedest 
leplezett le. Megállapították, hogy J o l s v a y 
Vi lmos István esztergályossegéd és nehany tor -
sa vezetésével széleskörű mozflalom indult 
meg. A kommun is ta vezetők elsősorban Óbudán 
szervezkedtek. Az ügyben kétnapos fotargyalas 
u tán a budapesti törvényszék szerdán hirdette 
ki az ítéletet. , „ , 

A biróság J o l s v a y Vilmos Istvánt es B í -
r ó László autószerelőt az á l lami rend felfor-
gatására i rányuló bűntettért 2 évi és 6 hónapi 
f egyháza , L a k a t o s Albert lakatost 2 évi 
és '2 hónapi fegyházra, K o l o z s Márta egye-
temi hallgatónőt az enyhítő szakasz alkalma-
zásával egy évi börtönre itélte. F ü r t Jakabot 
8 hónapi , K e n d e Vi lmos Róbertet 6 hónapi . 
S t e i n e r Ernőt, F ü l ö p Erzsébetet. J e n e s 
Jánost. N é m e t Piroskát. C z e c z e i Györ-
gyöt, C z e c z e i Györgynét, M o r a v e c z 
íjászlót, U g h i Józsefet. N e i c h Józsefet. 
V-a r g a Erzsébetet, U n g á r Bélát. A n d r á s -
f f y Gyulát és S z a b ó Jenőt 4—4 hónapi fog 
házbüntetésre itélte a törvénvszék. mig G a n z 
Jenő orvostanhallgatót 3 hónap i fogházzal su)-
totta. A többi vádlottat felmentette. 

Jolsvay tudomásul vette az ítéletet, a töb-
biek fellebbeztek. 


